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| FORMABA JOViNK?

Egy éve a tan tdlon tGl ismerds targyaink és a kevés valodi meglepetés mezonyében

a szinvonalas termékek feletti Grominket o kozgozdasagi kozhelyszotarbol kalcsonzott,
dhitott fogalmakkal probaltuk tartositani: Ggyink — o magyar design igye — o hazai
versenyképesséq és életmindség egyik fontos probakdve, mint dllitottuk. ..

e Ma sincs masképp; dm a valosagban mégis minden masképpen van. Pompds, vonzo
és éreft gyimalcsokkel szemezink a piacon, otthon mégis lassi beérésre karhoztatottan
sorakoznak a csomagban hazavitt almak, korték az ablakpdrkanyon. Alkalmatlan
éghailat, korai sziret vagy kereskeddi érzéketlenség? Mind meghaladhatd kételyek.

e A Magyar Formatervezési Dij eszméjének djragydrasakor testiletink meggydzodése:
teret kell adnunk a formakultdra meghatdrozo o kifejezodéseinek, batoritanunk kell

a megvaldsitds kilonbozé stacioiban tarto vagy vesztegld alkotokat s végil meghaladni
tartozunk o piaci kdrmyezet eddigi kozombdsségét. Nyitottunk tehdt a képi-formai
arculatteremtés mifaja irdnyGban s meghivtuk o hivatdsos didkteljesitményeket, tovabba
ondllo terv-kategoridt létesitve megteremtettik az idejekordn megtehetd vdllalkozoi
felfedezés esélyét. ® Reményeink erdsodnek, lappangd bizonyossagtudatunk igazoldsra
lelt. A tagabb terméterilet bovebb, gazdagabb termést kindl, még ha az szikségszerdien
egyenetlenebb is. Reformunkat folytatnunk kell, de a valtozasok valodi mozgatdja csakis
a kisérletez6 alkotok és innovativ vdllalkozok kozdssége, illetve az igényes piaci
fogyaszto lehet. ® Onk, amolyan bormustrai beszamoldt tartva kezikben, oz , dibort”
izlelhetik ezzel a 2003 decemberi képes beszamoloval. Kostoljuk egyuttérzéssel,

rokonszenvvel és tenni akardssal, s meglehet: formaba jovink

Dr. BENDZSEL Miklos

a Magyar Formatervezési Tandcs elndke



ARE WE GETTING INTO SHAPE?

e (One year ago we tried to preserve our joy over the quality products among the excessively
familiar objects and few real surprises with terms borrowed from the dictionary of economic
commonplaces: our cause — the cause of Hungarian design — is an important touchstone of
domestic competitiveness and life quality, we claimed ...

e The same holds true today; however, everything is different in reality. We ogle at beautiful,
attractive and ripe fruits in the marketplace, yet the apples and pears we take home are sitting
on the windowsill, doomed for slow ripening. Is the inadequate climate, early harvest or

the retailers" insensitivity to be blamed? These doubts can all be overcome. @ In reshaping
the concept behind the Hungarian Design Award our organisation is convinced that we must
provide space for the new, determining expressions of design culture, we must encourage
artists heading for or stranded in the different stages of implementation, and we must
overcome the recent indifference of the market environment. In line with this, we have
opened up towards the genre of graphic design, invited the pieces of would-be professionals,
and established a separate "plan" category to provide the opportunity for enterprises to
discover new ideas in due time. ® Qur hopes are getting stronger, our latent assuredness
has been justified. A larger field offers richer crops, albeit naturally, in an uneven manner.
We must carry on with the reform, but the real driving force behind the changes can only be
the community of experimenting designers, innovative entrepreneurs and demanding market
consumers. @ With the help of this picture catalogue of December 2003, which resembles

a sort of o wine guide, you can taste the "new wine". Let's taste it with sympathy and the

willingness to act, and then we may get into shape.

Dr. Miklés BENDZSEL

chairman of the Hungarian Design Council



VADAS Jozset: Egy megojult palyazat elé
MAGYAR FORMATERVEZESI Di)

Amitdl tartottunk, abban mdr benne vagyunk — mondhatnank

rezigndltan és mégis felszabadultan Mikes Kelemennel. Mar jo ideje
tudtuk, és mind tbben hangoztattuk is: a nivodijas ipari forma
intézménye megkavalt, reformra szorul. A palydzatot 1977-ben
alopitottak elddeink. Am ami negyedszdzaddal ezeltt korszerd volt,
az mdra, ha idokdzben kisebb-nagyobb mddositasok torténtek is
rajta, elsekélyesedett. Még mieldtt betdltdtte volna feladatdt, melyet

— 0 hazai targykultira korabeli, hervatag dllapota alapjdn —

Jozsef VADAS o Foreword to a renewed competition
HUNGARIAN DESIGN AWARD

We are in the midst of what we feared — we could say in a resigned
manner, yet with relief with the words of Hungarian writer Kelemen
Mikes. It has been apparent for quite some time, and more and
more of us have stressed: the institution of the competition for the
industrial design award has become obsolete, it needs reforming.
The competition was first organised in 1977. However, what

was modern a quarter of a century ago, has become shallow
despite the less or more considerable modifications carried out in
this period. Before it could fulfil its task, we could regard

it as a mission on the basis of the contemporary, languishing
nature of Hungarian object culture. ® Fven at the time of its
inception, the most prominent domestic design award was intended
not only to simply honour the most beautiful, best design articles
and their designers; the main objective was much more far-reaching.
The founders of the award wanted to draw the attention of

the players of the economy to the importance of the aesthetic

and functional values of the products with the awards and, first
and foremost, with the exhibition displaying the awarded objects.
However, they only had a few practical results in the given
circumstances. ® Despite the fact that the juries including foreign
experts made thorough and just decisions, and that the award
giving ceremony became an outstanding event (usually at the
autumn Budapest International Fair), and that the awards for

the best achievements were handed over to the designers



akdr kildetésnek is tekinthettink, elavult @ A design

legrangosabb hazai kitintetése mar annak idején sem egyszerGen
a legszebben, legjobban formatervezett targyak, s alkotdik
honordlasaral szolt; a f6 cél lényegesen nagyobb léptéki volt.
Akik életre hivtak, o dijakkal és a dijozottak kidllitasaval

egyottal — vagy még inkabb — o gazdasdg szerepldinek figyelmét
kivantdk rdiranyitani o termékek esztétikai-funkciondlis értékeinek
fontossagara. Az adott korilmények kézdtt, nem sok gyakorlati
eredménnyel. ® Hidba hozott ugyanis megfontolt és igazsagos
dontéseket a kilfoldi szakemberekkel megspékelt mindenkori zstri,
hidha valt rangos eseménnyé (tobbnyire az 6szi BNV alkalmaval)

a dijok dtaddsa, —hiszen o legjobb teljesitményekért jaro
elismerést az elmolt idészakban mdr o miniszterelngk nydjtotta dt
a tervezd(k)nek — az akcio nem keltett kzfigyelmet.

Egy kis szakma keveseket megmozgatd beligye maradt, sajnos.

A designnal kapcsolatos értetlenség és érdektelenség oly mély gyd-
keret eresztett a vallalati gondolkoddsban, hogy még a gazdasag
feltételrendszerében alapvett dtalakulast hozo rendszervaltozdssal
sem modosult a cégek magatartasa. Eppenséggel mind nagyobb
részvétlenségnek lehettink tandi. Alapitdskor még 273 palyami
érkezett, 1990-ben mar csak 83, &s 2000-ben is minddssze 139.
e A nivodijas ipari forma Kitintetd cim elnyerésére nem is csupdn
kevés cég palydzott, nem is mindig a legjobbak. Az az abszurd
helyzet allt el6, hogy maga az élet — az dzletek kindlata — olykor
gozdagabb és szebb képet mutatott az elmdlt évtizedben latvanyos

ayorsasaggal kiépild piaci viszonyok hatdsdra, mint a pdlydzat,

by the prime minister, the action got no general attention.
Unfortunately, it remained the private affair of a small group of
professionals. The lack of understanding and interest towards
design was so deeply rooted in corporate thinking, that the attitude
of the companies could not even be modified by the change of
regime that fundamentally transformed the economic conditions.

On the contrary, we could witness increasing indifference. In the
first year of the competition as many as 273 applications were
submitted versus the 83 submitted in 1990 and the 139 submitted
in 2000. ® Only few companies, and not always the best applied

for the Industrial Design Award. An absurd situation occurred,




ahol éppen az élenjarokat kellett volna jutalmazni.

Magatol értetddden adodott tehdt a kivetkeztetés: lépni kell,
minél elobb. Ez tortént most — tartalmi és névvdltoztatdssal.

Az Ipari Formatervezési Nivadij helyébe 0] kitintetés lépett,

a Magyar Formatervezési Dij. ® A cél — mint a mellékelt palyazati
kifrashol is kideril — valtozatlan: a kiemelkedd teljesitmények
elismerésével és népszerisitésével o hazai termékek nemzetkozi
versenyképességének erdsitése. Az mdr azonban érzékelhetd
szemléletvaltozasrol tandskodik, hogy mig kordbban a kulturdlis és
a gazdasdgi tarca kozosen volt gazddjo az akcionak, idén a palyd-
zatot a Gazdosagi és Kozlekedési Minisztérium hirdette meg. Félre-
érthetetlen jelzés ez arrdl, hogy a design, noha nem kis részben —

sokak szerint dontd mértékben — szellemi produktum, az innovdcio

in which — as a result of the market conditions that were created
with spectacular speed in the past decade — life itself (the assort-
ment offered by the stores) sometimes showed a richer and nicer
picture than the competition which was especially devised to reward
those in the vanguard. The conclusion was straightforward: we must
move forward as soon as possible. This is what happened now,

by changing the name and the content. The Industrial Design Award
was replaced by the Hungarian Design Award.  The objective

— as the attached invitation to compete shows — has not changed:
increase the international competitiveness of Hungarian products

by acknowledging and propagating the most prominent achievements.
However, it is already a noticeable sign of a new attitude that
while the action was formerly hosted by the Ministry of Culture

and the Ministry of Economic Affairs, this year the competition




megvalosuldsanak valdsdgos terepe mégis a gazdasdg.

Régen rossz ugyanis (s nekiink bdven van keserves tapasztalatunk
a szocializmusnak nevezett rendszer torz gazdasdgi-politikai
viszonyait szemléletesen tikrozo, elvetélt otletek kalvaridirl), ha
a forma, legyen bar merész és szdrnyalo, merGben intellektudlis
teljesitmény marad. Terv, rajz vagy modell, amely gydnydrd ugyan,
de verseny és vdllalkozas hijan sohasem keril gydrtdsha. Nem lesz
beldle termék. @ A névvdltozds ugyancsak szemléletmodosuldst
ielez. Ahogy az industrial design eldl a Lajtatdl nyugatra mar vagy
fél évszazada lekopott a jelzo (elvégre hol készilnének a high-tech
kordban a termékek, ha nem az iparban?), logikusnak tetszett,
hogy ugyanez az egyszerdsodés a magyar nyelvhasznalathan

szintén véghemegy. A hazai kozvélemény elGtt mdr {6 ideje nem

was announced by the Ministry of Economic Affairs and Transport.
Its clearly shows that although design is an intellectual product to
a considerable extent — to a major extent according to some people —
the real testbed for the implementation of innovations is the economy.
It leads nowhere (and we have plenty of bad experience about
aborted ideas, which lively reflect the distorted economic

and political relations of a system called socialism), if the design
remains primarily an intellectval achievement despite its bravery
and soaring nature. If the design remains a concept, a drawing or
a model, which is beautiful, but never gets to the manufacturing
line due to the lack of competition and enterpreneurship. If it never
becomes a product. ® The new name also indicates a change in
attitude. As the adjective disappeared from the expression industrial
design to the west of Hungary about 50 years ago, (where else
could products be manufactured in the high-tech era, if not in the
industry?), it seemed logical that the same simplification would
also take place in the Hungarian language. The Hungarian general
public has been long aware of the fact that the power of design is
continuously growing. After conquering machinery and vehicles,

it is expanding to furniture, fabrics, utensils and even jewellery.
Renaming of this professional award officially sanctified this
general belief. ® However, the incursion of design has not ended
yet. For a long time it dominated only certain objects or product
lines, but today it is given a role in each element of corporate
activities ranging from the logo to the manufacturing hall.

Another major change is that this year, in contrast with



kell magyardzni: a design hatokdre folyamatosan bovil.

A gépek és jarmivek meghaditdsa utdn fennhatosdga kiterjeszkedik
a butorokra és o textilekre, majd az edényekre, st ékszerekre is.
A szakma dijanak dtkeresztelése ezt a kozvélekedést most hiva-
talos formaban szentesitette. ® A design térhdditasa azonban ezzel
még nem zdrult le. Fennhatosaga hosszd iddn at egy-egy targyra
vagy gydrtmanycsaladra korlatozodott, ma mar igen gyakran

— az emblématol az Gzemcsarnokig — a vallalati tevékenység
minden mozzanatdban szerepet kap. Ez mostantdl 4j, vizudlis
kommunikdcionak keresztelt kategoridja a plydazatnak. Ugyancsak
vdltozds, nem is akdrmilyen, hogy idén — a kordbbiakkal szemben
— nemcsak termeékeket lehetett benydjtani, hanem terveket is.

Ez csak latszolag mond ellent a fentebb vdzolt gyakorlatias
programnak; az dtletek és elképzelések kavalkadjo ugyanis, a design

tobb mint kivanatos honfoglaldsdt segitheti. Altala immar

the former years, not only products can be submitted, but concepts,
too. This only seemingly conflicts with the practical programme
outlined above; the myriad of ideas and concepts may contribute to
the long-awaited landtaking of design. Design is a mouthpiece,
through which the new, young generation can convey its message
to the potential partners: here | am, | have got useful ideas

and suggestions, please employ me. Their works may indicate

more convincingly than any of the smartest arguments: not only the
students need manufacturers, but also the companies need
designers. We consumers have a lot to lose (if the recognition

is not followed by action), but manufacturers can only win if they




eqy fiatal korosztaly dzen potencidlis partnereinek: itt vagyok,

hasznos Gtleteim és jovaslataim vannak, tessék engem foglalkoztatni.
Munkdik a legokosabb érveknél is meggy6zébben jelezhetik: nemcsak
a didkoknak van szikségik gydrtra, hanem a cégeknek is tervezdkre.
Nekiink fogyasztoként sok a vesztenivalonk (ha e felismerést nem
koveti tett), de a gydrtok csak nyerhetnek vele, ha csak egy kicsit is
élnek a szamukra felkindlt lehetdségekkel. ® Maga a palydzat

— 0 beérkezett palyamivek szamat (260) tekintve — igazolta

a Magyar Formatervezési Tandcs elképzeléseit és reményeit.

Az eredményesség mdr o gazdasdg szerepldin molik.

use, albeit to a small extent, the possibilities offered to them.
e Judging from the number of applications submitted (260), the
competition has fulfilled the ideas and hopes of the Hungarian
Design Council. Efficiency is now up to

the players of the economy.



MAGYAR FORMATERVEZESI DiJ 2003 o A birlobizottsag tagjai

Prof. LENGYEL Istvan

formatervezd mivész, tanszékvezett egyetemi tandr — Magyar Ipramivészeti Egyetem, a birdlobizottsag elndke

Dr. ANTALOVITS Miklos
tanszékvezetd egyetemi tandr — Budapesti Miszaki és Gazdasagtudomdnyi Egyetem

BANATI Janos

Ferency-dijos belsoépitész, eqyetemi docens
DROPPA Judit

Munkdcsy-dijas textiltervezd mivész, a Magyar Iparmivészeti Egyetem rektora
Prof. Ernst W. BERANEK

formatervezé mivész, egyetemi tandr

Dr. HUSZAY Gabor

mémok-kizgazdasz, o Fogyasztovédelmi Féfeligyeloség foigazgatoja
MINYA Maria

Munkdcsy-dijos keramikus mivész, egyetemi docens

MOLNAR Kalman
Munkdcsy-dijas grafikusmivész, tanszékvezetd egyetemi tandr — Magyar Képzémivészeti Egyetem

SIMON Karoly

Ferency-dijas formatervezé miivész, az Iparmivészeti Mozeum féigozgatoja
SZENTPETERI Tibor DLA h.c.

Ferenczy-dijas formatervez6 mivész tanszékvezett egyetemi tandr — Nyugat-Magyarorszagi Egyetem

ZSOTER Laszlo
Ferenczy-dijas grafikusmivész, tudomdnyos fémunkatdrs



HUNGARIAN DESIGN AWARD 2003 e The jury of the

Prof. Istvin LENGYEL
designer, university professor, head of department — Hungarian University of Craft and Design, chairman of the jury

Dr. Miklés ANTALOVITS

university professor, head of department — Budapest University of Technology and Economics

Jinos BANATI

Ferenczy Prize laureate interior designer, university associate professor

Judit DROPPA

Munkdcsy Prize laureate textile designer, Rector of the Hungarian University of Craft and Design
Prof. Ernst W. BERANEK

designer, university professor

Dr. Gibor HUSZAY

engineer-economist, director-general of the General Inspectorate for Consumer Protections

Mdria MINYA

Munkdcsy Prize laureate ceramic artist, university associate professor

Kdlmdn MOLNAR

Munkdcsy Prize laureate graphic designer, university professor, head of department — Hungarian Academy of Fine Arts
Kdroly SIMON

Ferenczy Prize loureate designer, director-general of the Museum of Applied Arts

Tibor SZENTPETERI DLA h.c.

Ferenczy Prize laureate designer, university teacher, head of department — University of West-Hungary
Laszlo ZSOTER

Ferenczy Prize laureate graphic artist, executive



B Az ERTEKELES SORAN KESZULT FOTOK PHOTOS TAKEN DURING THE JURY'S WORK

n LENGYEL Istvdn, Ernst W. BERANEK

n LENGYEL Istudn, Erst W. BERANEK, SIMON Keroly, SZENTPETERI Tibor

(11 BANATI Janos, MOLNAR Kalmdn

W8 STENTPETERI Tibor, MINYA Maria, Ernst W. BERANEK, ZSOTER Laszl6, SIMON Karoly

1 HUSIAI Gabor, MINYA Mria

n DROPPA Judit, Dr. ANTALOVITS Miklos

n LENGYEL Istvan, SIMON Karoly, DROPPA Judit

n A bizottsag tagjai egyeztetnek / Jury discussion

B Balrol jobbra / From left to right



MAGYAR FORMATERVEZESI DIJ HUNGARIAN DESIGN AWARD TERMEK PRODUCT

MAGYAR FORMATERVEZES! DIJ HUNGARIAN DESIGN AWARD VIZUALIS KOMMUNIKACIO VISUAL COMMUNICATION

MAGYAR FORMATERVEZESI DIJ HUNGARIAN DESIGN AWARD TERV CONCEPT

MAGYAR FORMATERVEZESI DIJ HUNGARIAN DESIGN AWARD DIAKMUNKA STUDENTS’ WORKS

NEMZETI KULTURALIS OROKSEG MINISZTERIUMANAK KULONDIJA SPECIAL AWARD FROM THE MINISTRY OF CULTURAL HERITAGE

OKTATASI MINISZTERIUM KULONDIJA SPECIAL AWARD FROM THE MINISTRY OF EDUCATION

MAGYAR SZABADALMI HIVATAL KULONDIJA SPECIAL AWARD FROM THE HUNGARIAN PATENT OFFICE

KIALLITOTT MUVEK EXHIBITED WORKS




MAGYAR
FORMATERVEZESI DiJ
o TERMEK

HUNGARIAN DESIGN AWARD
o AWARD IN PRODUCT
CATEGORY

SILENTIUM kerti
pihendbitor-csalad
Silentium outdoor
recreational furniture family
Alkotd / Designer
STANDEISKY Daniel
Gydrto / Manufacturer
Blondel Kft

e A birdlobizottsdg értékelése: ,A kerti bitorcsaladot a hazai faanyag felhaszndlasara
iranyuld kutatdsi program keretén belil fejlesztették ki. (kutatdsi hely: NYME Sopron)
A bitorcsalad ma mar exportterméke a Blondel Kft.-nek.

A batorcsalad kompletten elégiti ki a felhaszndloi igényeket, jol megfelel

a gydrthatosagi kritériumoknak, Gkonomikus formaldso, jol méretezett,

io mindséqu, kivitelezést, kornyezethardt termék. A butor alkatrészekre bonthato,

az anyagvdlasztasndl kihaszndltak oz akdcfa iddjdrdsallosagat.”

e Azonos alapelemekhbél és csomopontokbal épiil fel ez a tibbfunkcids bitorcsalad, amely
egyséqes dsszképe révén karakteres, visszafogottsiginak kszanhetden ugyanakkor a
mindenkori kornyezethez harmonikusan illeszkedd formavilagaval tiinik ki.

e Comment by the jury: , This outdoor furniture family was developed within the
framework of a research programme targeted at the use of domestically produced
lumber. (place of research: Ny.M.E. Sopron) This furniture family has become

an export product of Blondel Ltd. It fully meets the consumer demands, satisfies the
requirements of producability, it is an economically shaped, well sized, high quality
and environment friendly product. The furniture can be disassembled,

and the weather proof nature of acacia was a criterion during material selection.”

e This multipurpose furniture family is built from the same basic elements and
connections. It has a marked character due to its homogeneous look, yet, due to its

reserved forms, it is in harmony with any environment it is placed in.






o A birdlobizottsag értékelése: ,Régi kézmives technika Gjjd- r
dlesztésével készilt, 0j tartalmat nyert, formatervezett targyak.
Egyszerségik, anyaghaszndlatuk révén szép példajat adjak

a molt és a jelen egymdsra épilésének targykultirankban.”

o A kecsesen ivelg talak esztétikuma az anyag finom szovedé-
kebol fakad; o darabok egyszerl szépségét a festett bor decens
szindsszedllitdsa nemes elegancidvd fokozza.

o Comment by the jury: ,Design articles that were produced by

the revival of an old craft technique, and were given a new content.
Their simplicity and material represent a nice example of the hierar-
chical relationship between past and present in our object culture.”
o The aesthetic value of the gracefully curved plates stems from
the nice texture of the material; the simple elegance of the
objects is turned into noble elegance by the sensitive colour

composition of dyed leather.

HUNGARIAN DESIGN AWARD
e PRODUCT

Bar taroloedények
Leather containers

Alkot6 / Designer

CAKLI Hajnalka






MAGYAR
FORMATERVEZESI DiJ
o TERMEK

HUNGARIAN DESIGN AWARD
* PRODUCT

Modularis keramia
ilohotor

Modular ceramic

sitting furniture

Akotd / Designer
NEMA Jilia

Gydrto / Manufacturer

Korall Keramia Kft.

e A birdlobizottsag értékelése: ,A keramia olébator, mint innovativ
targy- illetve termékcsalad gyogyfirdok, uszodak, rekredcios kizpontok
és intim kertek bitora. A tervezé megteremtette a termékcsalad fitésének
lehetoségét is (vizzel vagy elektromosan), ami tovabb bdviti a felhasz-
biz6 szinekben készithetd, egyszalban hizott, extrudalt kerdmia egyittese
biztositja. A megtervezett és bemutatott targyak széles varidcios
lehetdséget biztositanak az optimalis felhaszndldshoz.”

e A Isolnay nevéhez kotddo épitészeti pirogranit-hagyomany nemes
folytatdsa ez a specidlis samotthol készilé pad, amely anyagdnal és
természetes szinénél fogva kilondsen alkalmas vizes helyiségek
btorzatanak. A kemény élek és a lagy ivek kiegyensalyozott
fesziltsége formailag is érdekessé teszik a terméket.

e Comment by the jury: , This ceramic sitting furniture, an innovative object
and product line, is the furniture designed for spas, swimming pools,
recreational centres and private gardens. The designer has also created
the possibility to heat these products (with water or electricity), which
further broadens the areas of application. The products' competitiveness
is ensured by the domestic manufacturing background, and the single fibre
extruded ceramics that can be produced in various colours. The designed
and displayed objects ensure a wide variety for optimal usage."

e This bench made from special fireclay, is a noble continuation of

the architectural pyrogranite tradition associated with Vilmos Zsolnay.
The bench is especially appropriate to be used as furniture in wet places
due to its material and natural colour. The balanced tension between

the hard edges and soft curves makes the product interesting formally.






MAGYAR
FORMATERVEZESI DiJ
o VIZUALIS
KOMMUNIKACIO
HUNGARIAN DESIGN AWARD
o VISUAL COMMUNICATION
RACZ JUDIT OPTIKA
arculata

Visual identity design for
Rdcz Judit Optician's store
Alkotd / Graphic designer
MARCELL Tamas
Felhaszndlo / User

Racz Judit Optika

o A birdlobizottsag értékelése: ,Egy kisvdllalkozds
szamdra ad a legaprobb részletektdl o szemiveg-
torl6tol a website-ig mindenre Kiterjedd komplex
vizudlis arculati megoldast, korszerdi, mai hangvételi
szellemes, tiszta formaban. A vizudlis elemek, a tipo-
grafia, a grofikai elemek, szinek hasznlata a kiilon-
biz6 hordozokon egységes megjelenést biztosit.”

e Az arculatterv legftbb erénye elegancidja mellett
az a grafikai elemekben —a visszafogott szinek,
illetve a vékony lénidk haszndlatdban — megnyilvd-
nulo végtelen finomsdg, amellyel a grafika
stilusaban is kifejezi, és ezzel kozvetiti targydt.

o Comment by the jury: It provides a complex
solution for the visual identity of a small business
in a modern, ingenious and clear form, covering
everything from the tiniest details (lens cleaning
cloth) to the website. The use of visual

elements, typography, graphic elements and
colours on the various carriers ensures

a homogeneous appearance.”

e Apart from its elegance, the greatest virtue of
the graphic design is its infinite delicacy, which
manifests itself in the graphic elements (subduved
colours, narrow lines), and which allows the
subject to be represented and conveyed

by the style of the graphic piece, too.






MAGYAR
FORMATERVEZESI DiJ
o VIZUALIS
KOMMUNIKACIO
HUNGARIAN DESIGN AWARD
o VISUAL COMMUNICATION
ATRIUM magazin
arculata

Graphic design for the
Atrium magazine

Alkotd / Graphic designer
VARGA Buda
Felhaszndlo / User

Sanoma Budapest

o A birdlobizottsag értékelése: ,Kéthavon-
to megjelend magazin korszer( megjele-
nésével versenyképes szereploje a magyar
szakmai tdjékoztatdsnak. Egy-egy kiemel-
kedden, szépen megoldott oldalpdrjdval
szerencsésen ellensolyozni tudja a hirde-
tések dltal diktdlt vizudlis mindséget.”

e A folydirat nemcsak a tipografia mai
latvanyelemeinek szellemes kombindciojat
dicséri, hanem azt is, hogy stilusaval jol
szolgdlja o hasonlo karakter( épitészeti
alkotdsok és designtermékek értelmez6
kozvetitését az olvasonak.

e Comment by the jury: ,A bimonthly
magazine, which is a competitive supplier
of professional information in Hungary
due to its modern appearance. It can effec-
tively counterbalance the visual quality
dictated by the advertisements with mar-
vellously designed page pairs."

® The magazine is praised not only for
the ingenious combination of the current
visual elements of typography, but also
for its style, which conveys similar
architectural works and design products

in an explanative manner.






MAGYAR
FORMATERVEZESI DiJ
o VIZUALIS
KOMMUNIKACIO
HUNGARIAN DESIGN AWARD
o VISUAL COMMUNICATION
NEMZETI LOVERSENY
KFT. arculata

Visual identity design for the
National Horse Racing Ltd
Alkotd / Graphic designer
BALAS Benedek

e A birdlobizottsag értékelése:

LA mai divatos szakmai kozhelyeket
nem alkalmazo, a témdhoz jol meg-
vilasztott magas szinvonald grafikai
megielenités. Kilon kiemelendd

a kivitelezés, az arculati kézikonyv
nagyvonald, igényes elegancidja.”

o A témahoz ill klosszikus hangvétel
és emelkedettség jellemzi 0z Gssze-
hangolt szinvilagot mutatd lapokat,
amelyek grafikailag is kulturdlt és
egységes rendszert alkotnak.

e Comment by the jury: ,A high
quality graphic design, which is in
good agreement with the subject, yet
is free from the currently fashionable
professional commonplaces.
Execution, i.e. the stylish, exquisite
elegance of the image manual is
especially noteworthy."

e The pages presenting a harmonised
world of colours are characterised by
a classical tone — befitting the
subject — and elevation. The pages
also form a nice and homogeneous

graphic system.



NEMZETI
LOVERKSENY

AMMNO IEET




HUNGARIAN DESIGN AWARD
o (ONCEPT
FLEXOR-AKTIV
kerekesszék

2003

FLEXOR-ACTIVE

wheelchair

2003

Alkot / Designer
SZILAGYI 6. Csaba

o A birdlobizottsag értékelése: ,Az Flexor-aktiv kerekesszék

a Moholy-Nagy Ldszlo dsztondij tamogatdsdval elvégzett alapos
kutatdsra épilé fejlesztés eredménye. A terv maradéktalanul teljesiti
Kitlzott tervezési céljat, oz aktiv életet &6 kerekesszék-haszndlok
részére, konnyl, egyszerd, olcso, jol karbantarthato trgyat

ajnl belsd téri haszndlatra. A dinamikus mozgatdst szolgdlo
ergonomiai méretezés a gyakorlathan is bevalt.”

® Eqyszeri felépitése ellenére a haszndlathan teljes komfortot nydjt
és ezzel a mozgdssérilt szamara a lehetdségekhez képest maximalis
aktivitdst tesz lehettvé ez a konstrukciojaban és ergondmiailag
egyardnt alaposan végiggondolt munka.

e Comment by the jury: ,The Flexor-active wheelchair was designed
upon thorough research conducted with support from the Moholy-Nagy
LdszId scholarship. The design perfectly fulfils the set objectives: it
offers a light, simple, inexpensive and easily maintainable wheelchair
for indoor usage for wheelchair-bound people pursuing an active
lifestyle. The wheelchair's ergonomic design supporting dynamic
movements has come up to the expectations even in practice."

o Despite its simple structure, this piece, whose construction and
ergonomics was thoroughly thought over, provides full comfort

and allows the physically disabled to be as active as possible

within the given constraints.






MAGYAR
FORMATERVEZESI DiJ
e DIAKMUNKA
HUNGARIAN DESIGN AWARD
© STUDENTS' WORKS
DYNAMIC

orroblitd késziilek
Dynamic nose flushing device
Alkotd / Designer
HOSSZU Gergely
Magyar Iparmivészeti
Egyetem

Hungarian University

of Cratf and

Design

o A birdlobizottsag értékelése: ,A XX. szazad végén robbandsszeriien megndvekedett az allergids,
asztmds és eqyéb legutakkal kapcsolatos megbetegedések szama. Mivel a levegdszennyezddések
karos hatdsai egyszerien kivédhetetlenek, egyértelminek latszik, hogy légutainkat tisztitani kell.
A pollenek, a por és mds irrital6 anyagok az egész orrireghen tapadnak meg, ezért fontos, hogy
ezt o teriletet tisztitsuk. A terv ezt az igényt megoldjo. Az alak, o forma aldtamasztia a funk-
ciondlis kovetelményeket. Osszetett funkcidi ellenére a forma egyszerd, szinbeli meghatdrozdsa
eqyértelmien sugalljo az egészséqiqyi alkalmazdst. Az eszkoz minden kordbbi megoldasnal
elénydsebb, haszndlata sterilebb. A terv dokumentdcidja példaértéki.”

e £7 ¢ hazi haszndlatra szant gydgydszati segédeszkoz minden részletében gondosan
megtervezett. Alkotdjanak nem csak arra volt gondja, hogy az orrireg tisztitdsanak megfelelGen
formdljo meg o késziléket, hanem a targy haszndlaton kivili elhelyezésére, elektromos
eqységeinek (kapcsold, dugal) esztétikus megformdldsra is hasonlo igényességgel torekedett.

o Comment by the jury: ,The late 20t century saw a radical rise in the number allergies,
asthmatic and other diseases of the respiratory tracts. This is a straightforward concomitant of
the fact that our respiratory system is exposed to masses of irritating pollutants day after day.
Since the adverse impacts of air pollution are simply unavoidable, it seems obvious that we need
to clean (maintain) our respiratory tracts just like we clean our skin, hair, etc. Pollens, dust and
other irritants settle not only in the front of the nose, but also in the entire nasal cavity.
Therefore, it is important to clean the entire area. This design provides a solution for this demand.
The product's form and design support the functional requirements. Despite the complex functions,
the product's form is simple, its colour unquestionably refers to medical use. The device has

more advantages than any other former solution, it can be used in a more sterile manner.

The design's documentation is exemplary.”

® Fyery detail of this medical aid designated for home usage is thoroughly designed. Its designer did
not only develop a form appropriate for cleaning the nasal cavity, but also paid utmost attention to the

storage of the object when not in use, and the aesthetic look of the electrical units (switch, plug).






révén a szabdlyos sik alapanyaghdl a , pikkelyek” mozgatdsaval

kilonféle alakzatok hozhatok létre, amelyek gy alkalmasak
kilgnleges formdji holmik — példaul taskak — készitésére, s
mellesleg mintdzatukkal szépen diszitik is a darabokat.

e Due to the weaving technique developed on the analogy of fish
scales, various patterns may be created from the regular, plane
material by moving the ,scales”, which thus become appropriate for
making things — like bags — of unique shapes. In addition,

the ,scales” nicely decorate these pieces with their patterns.

SPECIAL AWARD FROM
THE MINISTRY OF
CULTURAL HERITAGE
o STUDENTS' WORKS
KiGYOMOZGAS
mozgoszdvet taskak
Snake movement

moving fabric bags

Alkotd / Designer
SZENTIRMAI Zsuzsanna
Mapanyag / Raw material
Gunold Gmbh

Otvés munka / Metal work
DORKA Noémi

Magyar Iparmivészeti
Eqyetem

Hungarian University

of Cratf and Design







® A kis méret (dsszecsukott dllapothan:

15mm x 105mm x 285mm), a printerek kizott még nem
alkalmazott (az dridsposzterek nyomtatdsaval rokon)
megolddsra dsztindzte a tervezdt, aki

a laptopok lapos karakteréhez latvanyban is igozodo
format adott targyanak.

o The small size (15mm x 105mm x 285mm

when closed) encouraged the designer to come out with a
solution not yet used with printers (similar to the printing
of giant posters). The appearance of his brainchild is also

in harmony with the flat nature of laptops.

A NEMZETI
KULTURALIS OROKSEG
MINISZTERIUMANAK
KULONDIJA

e TERV

SPECIAL AWARD FROM

THE MINISTRY OF
CULTURAL HERITAGE

o (ONCEPT

Hordozhato

mini tintasugaras
nyomtato laptophoz
Portable mini inkjet printer
connectable to laptops
Alkot6 / Designer
HURTON Tamas






AZ OKTATASI

MINISZTERIUM KULONDIJA

o TERV

SPECIAL AWARD FROM THE

MINISTRY OF EDUCATION

o CONCEPT

ABILITY PARK

Alkotdk / Designers

Gyartd / Manufacturer

Medence Csoport Bt.

BODOCZKY Antal, BERCZI Zsofia,
GROSS Andras, MAGYAR Gergely,
TEREBESSY Tobids

® Magyarorszagon a mozgasukban korlgtozottak életét ma még
szamtalan akadaly neheziti; az iskoldk, intézmények és munkahelyek
tobbségét csak seqitséggel tudjak megkozeliteni. Ez az 6 nézd-
pontjukbol megtervezett relaxdcios park, amelyet ily modon mély
erkdlcsi motivacio és ergonomiai tudatossdg hat at, kulturdlt
kikapcsoloddsra nydjt lehetéséget a sérilt embereknek, s kizben

a velok tarto egészségeseket is szembesiti azzal, milyen akadalyok-
kal taldlkoznak embertdrsaik. igy o pdlyamunka, ha megvaldsul,
mindnydjunk szemléletét példamutaté modon formalhatjo.

e In Hungary, the life of the physically disabled is hindered by
numerous obstacles; they need help to access most schools, insti-
tutions and workplaces. This recreational park, which was designed
from their perspective, and is hence filled with deep moral
motivation and ergonomic consciousness, offers disabled people
the possibility of civilised recreation, and in the meantime makes
the healthy realise what obstacles their peers must face.

Therefore, if implemented, this park can shape our attitude

in an exemplary manner.






AZ OKTATASI
MINISZTERIUM
KULONDIJA

o DIAKMUNKA

SPECIAL AWARD FROM THE
MINISTRY OF EDUCATION
o STUDENTS" WORKS
TOUCHWRITER
iro-rajzeszkoz
vakoknak

Touchwriter writing and
drawing equipment for

the visually impaired
Alkotok / Designers
HORVATH Krisztina,
KURUZC Orsolya
Magyar Iparmivészeti
Egyetem

Hungarian University

of Cratf and Design

e Mar bevalt, a szamitdgép egerére emlékeztetd, vagyis az
ember kezéhez jol simul6 format vdlasztott a hallgato, ennek

a vakok szamara kialakitott rajzeszkiznek, amelynek az orrdndl
elhelyezkedd golyojat megnyomva lehet jeleket karcolni,

irni és rajzolni a papirra.

e The designer of this drawing equipment developed for the blind
chose a proven shape fitting the human hand, one resembling

the computer mouse. The visually impaired may engrave signs,
i.e. write or draw on the paper placed under the device by

pressing the ball located at the nose of the mouse.






® Diplomamunkdjaban a tervezé olyan konstrukciot
fejlesztett ki, amelynek szGmos elonye van:
hossziranyban és felfelé is ndvelhetd a raktér,
siillyeszthetd, illetve cserélhetd a felépitmény, felére
csokken az autd forduldsi ive, kannyen megkozelithet
a vezetdfilke. Nem kevésbé egyéni a jarmi

rusztikus formai karaktere.

e As a diploma piece, the designer developed

a construction that has several advantages: the storage
compartment can be increased both longitudinally

and vertically, the body can be lowered or replaced,
thus reducing the turning curve of the car, and the

driver's cabin is easily accessible. The rustic formal

——
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A MAGYAR
SZABADALMI HIVATAL
KULONDIJA

o DIAKMUNKA

SPECIAL AWARD FROM THE
HUNGARIAN PATENT OFFICE
o STUDENTS" WORKS
MERCEDES ECOMOG
haszongépjarmi
Mercedes Ecomog
commercial vehicle

Alkotd / Designer
STUNYA Janos

Szakmai tdmogato
Professional sponsor
DaimlerChrysler

Magyar Iparmivészeti
Eqyetem

Hungarian University

of Cratf and Design






A MAGYAR
SZABADALMI HIVATAL
KULONDIJA

o DIAKMUNKA

SPECIAL AWARD FROM THE
HUNGARIAN PATENT OFFICE
o STUDENTS' WORKS
TIMERING karora
Timering wrist watch
Alkoto / Designer
WITTINGER Csaba

Magyar Iparmivészeti

Egyetem
Hungarian University

of Cratf and Design

® |gazi karéra ez, mert ift nincs kiilon szij és ora,
hanem a kettd szerves egységet alkot, s a pontos idot
a karperecre emlékeztetd gydrin, a csillagok jardsat
idéz6, mozgd fénypont mutatia.

e This is o real wrist watch, since there is no separate
strap and watch. Instead, they form an organic unit.
The time is shown by a moving light point imitating the

movement of the stars on a ring resembling a bracelet.






EXHIBITED WORKS
® PRODUCT
B-MEK lampa
B-mek lamp
Akotd / Designer
Gydrto / Manufacturer
Geppetto

EXHIBITED WORKS

* PRODUCT

Kilokokaros csatlakozo-
aljzat-csalad

Plug set with catapults
Alkoto / Designer

Gyarto / Manufacturer
Legrand Kontavill

Villamosszerelési Rt.



EXHIBITED WORKS
* PRODUCT

Sport védofelszerelés

Sport protective gear
= Alkoto / Designer
MAROSI Krisztina

EXHIBITED WORKS
o PRODUCT
CENTIPAPUCS
Centislippers

Akoté / Designer
PETER Annamaria




EXHIBITED WORKS e PRODUCT
ERGOM-kocka
készsegfejleszté jatek
ErGoM-block development toy
Alkotd / Designer

Gyarto / Manufacturer
UvegHegy Design:

BAGO Akos Karoly,
HORVATH Kornél,

LESKO Balazs,

VISSY Laszlo,

BAGONE DOMOKOS Marta

EXHIBITED WORKS e PRODUCT
URISYS 1100
vércukorszintmeérd

Urisys 1100 blood sugar
measuring instrument

Akoté / Designer

SUMEGI Laszlo

Gydrto / Manufacturer

77 Elektronika Kft.




KIALLITOTT MUVEK o TERMEK
EXHIBITED WORKS e PRODUCT
KORDIS-labirintus

készségfejleszts jatek

KorDis-labyrinth development toy
Alkotd / Designer

Gydrto / Manufacturer
UvegHegy Design:

BAGO Akos Karoly,
HORVATH Kornél,

LESKO Balazs,

VISSY Laszlo,

BAGONE DOMOKOS Marta

KIALLITOTT MUVEK o TERMEK

EXHIBITED WORKS e PRODUCT
FIFl-henger
készsegtejleszto jatek
Fifi-cylinder development toy
Alkotd / Designer

Gyarto / Manufacturer
UvegHegy Design:

BAGO Akos Karoly,
HORVATH Kornél,

LESKO Baldzs,

VISSY Laszlo,

BAGONE DOMOKOS Marta




KIALLITOTT MUVEK

o VIZUALIS
KOMMUNIKACIO
EXHIBITED WORKS

o VISUAL COMMUNICATION
BOHONY

arculati kézikonyv
Bohony

visual identity manual
Alkotd / Graphic designer
BOHONY Beatrix

KIALLITOTT MOVEK
o TERMEK
EXHIBITED WORKS

* PRODUCT

EDAM kandallo
Edam fireplace
Alkotok / Designers
CSERJES Ferenc,
DIENES Gabor,
PATAKI Balazs,
STURM Jozsef
Gyartd / Manufacturer
Fireplace Kft.




KIALLITOTT MOVEK

o VIZUALIS

KOMMUNIKACIO

EXHIBITED WORKS

o VISUAL COMMUNICATION
KAMELEON installacio

Chameleon installation

Alkotd / Designer

Gydrto / Manufacturer

Medence Csoport Bt.

BODOCZKY Antal, BERCZI Zsofia,
GROSS Andras, MAGYAR Gergely,
TEREBESSY Tobids

KIALLITOTT MUVEK

KOMMUNIKACIO
EXHIBITED WORKS
o VISUAL COMMUNICATION
PALMETTA PLAN

Palmetta plan,

visual identity design
Alkotd / Graphic designer
KISS Zsombor
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KIALLITOTT MUVEK
o VIZUALIS

KOMMUNIKACIO
EXHIBITED WORKS

o VISUAL COMMUNICATION
GROTESQUE_DESIGN
arculata
Grotesque_design,

visual identity design
Alkot / Graphic designer
SIMON Jozsef

[
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KIALLITOTT MUVEK

o VIZUALIS
KOMMUNIKACIO
EXHIBITED WORKS

o VISUAL COMMUNICATION
DUNA TELEViZIO

grafikai arculata

Visual identity design of the
Duna Television channel
Alkotd / Graphic designer
SIMON Jozsef

Gydrto / Manufacturer

Frontfilm




EXHIBITED WORKS
o VISUAL COMMUNICATION
SAPIENTIA
TUDOMANYEGYETEM
arculata

Visual identity design

of Sapientia University

of Sciences

Alkotd / Graphic designer
VARGHA Baldzs

EXHIBITED WORKS
o VISUAL COMMUNICATION
ARANY PENGE KREATIV

REKLAMFESZTIVAL

arculata

Visual identity design of the
Golden Blade Creative

Commercials Festival

Akotd / Graphic designer
VARGHA Balazs
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BalatonbBi

KIALLITOTT MUVEK
e TERV

EXHIBITED WORKS

o (ONCEPT
Geodéziai lézeres
sikkitiizé miiszer
Laser leveling system
Akoté / Designer
HURTON Tamas
Gyartd / Manufacturer
Geodesy

KIALLITOTT MUVEK

o VIZUALIS
KOMMUNIKACIO
EXHIBITED WORKS
BALATON BUTOR RT.
arculata

Visual corporate identity
design of Balaton Furniture
Share Company

Mkotok / Designers
FINTA Csaba, ROKOB Csaba
Felhaszndlo / User
Balaton Butor Rt.




EXHIBITED WORKS
o (ONCEPT
Futurorganikus
gyermekhatizsakok
Futurorganic children's
backpacks

Alkotd / Designer
MAROSI Krisztina

EXHIBITED WORKS
® (ONCEPT
INLINE

informaciohordozo és

installacios rendszer
Inline information carrier
and installation system
Alkoté / Designer
MAURER KLIMES Akos



KIALLITOTT MUVEK
e TERV

EXHIBITED WORKS

o (ONCEPT

Kiltéri pad

Outdoor bench

Alkotd / Designer
NAGY Néndor

KIALLITOTT MUVEK
e TERV

EXHIBITED WORKS

o (ONCEPT

KLEIO kozileti szék

Kleio office chair

Alkotd / Designer

Morfo Grupp Alkotomiivészeti
Szolgaltato Kft.

TOTH Péter, KISS Daniel
Gyarto / Manufacturer

Sellaton Rt.




KIALLITOTT MOVEK
e TERV

EXHIBITED WORKS

o (ONCEPT

NYARI CSENDELET
ivoedények
Summer still life,
drinking vessels
Alkoto / Designer
TAKACS Zoltdn
Gyarto / Manufacturer
Herendi Porcelan-

manufaktira Rt.

KIALLITOTT MUVEK
e TERV

EXHIBITED WORKS

o (ONCEPT

CLARUS kanapéagy
Clarus sofa bed

Alkoto / Designer
SZUCSY Robert
Gyartd / Manufacturer
Kanizsa Trend Kft.




KIALLITOTT MUVEK
o DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENTS" WORKS
EVES szék

Eves chair

Alkotd / Designer
BAZSO Ferenc

KIALLITOTT MUVEK
o TERV

EXHIBITED WORKS

o (ONCEPT
GROWMOVE
gyermekkerékpar
Growmove children's bicycle
Alkotd / Designer

ZUGN Karoly

Gyarto / Manufacturer
Yasec egyéni

villalkozas




KIALLITOTT MOVEK
o DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENTS' WORKS
T cipdkollekcio

T shoe collection
Alkotd / Designer
BOGNAR Rudolf

KIALLITOTT MUVEK
o DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENTS' WORKS
KAKTUSZ gyiimdlcsostal
Cactus fruit plate

Alkoto / Designer
BOGNAR Rudolf




KIALLITOTT MUVEK
o DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENTS' WORKS
GAIWAN kinai teas-
csésze-csomagolds
Gaiwan Chinese teacup
packaging

Alkot6 / Designer
JUHASZ Marton

KIALLITOTT MOVEK
o DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENTS' WORKS
KEP ROLUNK

tanyérkészlet

A picture of us plate set
Alkotd / Designer
HANNIBAL Katalin
Gyarto / Manufacturer
Herendi Porcelan-

manufaktira Rt.




KIALLITOTT MUVEK

o DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENTS' WORKS
PONYVAREGENY-taskak
Pulp fiction-bags

Alkotd / Designer

NAGY Helga Petra

KIALLITOTT MOVEK
o DIAKMUNKA
EXHIBITED WORKS

o STUDENTS' WORKS
Ekszerek tiniknek
Jewelry for teenagers
Alkotd / Designer
LIPOCZKI Akos




EXHIBITED WORKS
o STUDENTS" WORKS
0KO-mobiltelefon
Eco-mobilphone
Alkotd / Designer
PALOCZ Krisztian




A Magyar Formatervezési Dij elnyerésére a nyilvanos pdlydzatot o Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium,

a Magyar Formatervezési Tandcs kozremikodésével hirdeti meg.

A PALYAZATI FELHiVASABAN AZ ALABBI FONTOSABB KOVETELMENYEKET HATAROZTAK MEG

A palyazat célja
® a magyar formatervezés kiemelkedd teljesitményeinek bemutatdsa és népszeriisitése,
®  hazai termékek nemzetkzi versenyképességének javitdsa o formatervezés eszkizeivel,

® ¢ hazai formatervezés kiemelkedd alkotdinak elismerése.

Palyazni lehet minden olyan alkotassal, amely
e harom évnél nem régebbi,
e dintd részben hazai alkotok szellemi munkdjdval készilt,

* szellemi tulajdonjoga mds személy szerzdi és iparjogvédelmi jogdt nem sérti.

A PALYAZATOK AZ ALABBI KATEGORIAKBAN NYUJTHATOK BE

Termék e Kereskedelmi forgalomban kaphatd, szérigban gydrtott termékek és termékrendszerek.

Vizvalis kommunikacio ® Cégek, termékek, termékrendszerek, szolgdltatdsok arculata.

Terv o Megvalositdsra érett termék otletek terve 1:1 Iéptéki makett vagy prototipus formdjaban.

Diakmunka e A formatervezd képzés hazai felséfokd oktatdsi intézményeiben tanulo didkok dltal készitett tervek

(Termék és Vizudlis kommunikdcio témakdrben egyardnt).

A palyazatok elbiralasa e A pdlydzatokat nemzetkozi zsiri értékeli. Az értékelés két lépcsben torténik:
I. Fordulo ® A birdlobizottsag a bekildatt dokumentdcio alapjan dant arrdl, hogy mely palyamiveket hivia be a I1. fordulora.
II. Fordulo e A birdlobizottsag a bekért targyak és a részletes dokumentdcio alapjan dont a dijak és oz oklevelek odaitélésérdl.

A birdlobizottsag dontésérdl a pdlyazok irashan kapnak értesitést. A dontés nem fellebbezhetd meg.



ERTEKELESI SZEMPONTOK

A pdlyamiveket a birdlobizottsag az alabbi szempontok mentén birdlja:

e élszeriség

® (jszerlség, eredetiség
o esztétikai érték

® kivitelezés mindsége
® versenyképesség

e ember- és kdrnyezethardt kovetelmények érvényesilése

DIJAZAS o Kategoriankét  legszinvonalosabbnak itélt alkotdsok elnyerik o Magyar Formatervezési Dijat.

A dijozott munkdk alkotdi oklevélben és kategéridnként az alabbi dijazdsban részesiinek:

Termek kategoria © 3 dij 500 ezer Ft pénzjutalom
Vizudlis kommunikacio kategoria ® 3 dij ® 500 ezer Ft pénzjutalom
Terv kategoria © 1 dij ® 300 ezer Ft pénzjutalom

Didak kategoria 1 dij ® 300 ezer Ft pénzjutalom

A kiemelkedd palyamivek elismerésére kilondijat ajanlottak fel:

Oktatasi Minisztérium 400 ezer Ft pénzjutalom

Nemzeti Kulturdlis ﬁriikség Minisztériuma © 400 ezer Ft pénzjutalom

Magyar Szabadalmi Hivatal ® annok a palyazonak, ki az iparjogvédelmi szempontokat is érvényesitve

nemzetkdzi rangG alkotdst hoz létre @ 400 ezer Ft pénzjutalom

A birdlobizottsdg altal legjobbnak itélt tovabbi palyamunkdk meghivast nyerek a kidllitasra, és elismerd oklevélben részesilnek.

e A birdlobizottsdg dltal kivalasztott palyamévek kidllitdsra kerilnek az Iparmivészeti Mdzeumban
2003. december 09 - 2004. janudr 04. kozott.



The open competition for the Hungarian Industrial Design Award is announced by the Ministry of Economic Affairs and Transport

in conjunction with the Hungarian Design Council.

THE FOLLOWING MAJOR REQUIREMENTS WERE LAID DOWN IN THE INVITATION FOR APPLICATIONS

The aim of the competition is
e to display and propagate the outstanding achievements of Hungarian designers,
e to improve the competitiveness of Hungarian products in the international arena by means of design,

e to acknowledge the prominent figures of Hungarian industrial design.

Applications can be submitted for any work
o that was produced in the past three years,
o that is primarily the product of the intellectual work of Hungarian designers,

o whose intellectual property right is not in conflict with any other person's copyright or industrial right.

APPLICATIONS CAN BE SUBMITTED IN THE FOLLOWING CATEGORIES

Product ® Commercially available, mass produced products and product systems.

Visval communication ® Corporate, product, product systems and service images.

Concept ® Mature product idea plans in the form of one-to-one scale models or prototypes.

Students' works ® Designs prepared by students undergoing designer training in any Hungarian higher education institution

(in both Product and Visual communication categories).

Evaluation of applications e The applications will be evaluated by an international jury, in two rounds:
Round I e The jury will determine on the basis of the submitted documentation which designs it will select for evaluation in Round II.
Round 11 e The jury will award the prizes and certificates on the basis of the objects it requested to submit and the detailed

documentation. ® The applicants will be notified about the jury's decisions in writing. The decisions are not appealable.



EVALUATION CRITERIA

The jury will evaluate the works on the basis of the following criteria:

® reasonability

® novelty, originality
® gesthetic value

o quality of execution
® competitiveness

o enforcement of man and environment friendly requirements

AWARD OF THE PRIZE e The works judged by the jury as the most prominent in each category will be granted the Hungarian Design

Prize. The producers of the awarded works will receive a certificate and the following cash prize in each category:

Product o 3 prizes ® HUF 500,000

Visval communication ® 3 prizes  HUF 500,000
Concept | prize ® HUF 300,000

Students' works e | prize ® HUF 300,000

Special prizes were offered by the following entities to acknowledge the outstanding works:

Ministry of Education  remuneration of HUF 400,000

Ministry of National Cultural Heritage ® remuneration of HUF 400,000

Hungarian Patent Office ® remuneration of HUF 400,000 for the applicant who produces a prominent
work by international standards, and meets the industrial right protection requirements

Other works judged as excellent by the jury will be invited to participate in the exhibition and will receive a certificate of acknowledgement.

The works selected by the jury will be on display in the Museum of Applied Arts
from December 8, 2003 through January 4, 2004.



GYARTOK LISTAJA « MANUFACTURERS

Blondel Kft.  Kisvarda, 4601 Varosmajor v. 54.

DaimlerChrysler e Stuttgart, 70435 Strohgau str. 19.

Fireplace Kft. o Tatabanya, 2800 Veértanuk tere 4.

Frontfilm ® Budapest, 1121 Racz Aladdr Gt 115.

Geodesy © Budapest, 1116 Kondorfa u. 6-8.

Geppetto Bt. » Budapest, 1138 Ujpalotai Gt 20.

Gunold Gmbh. e Stockstadt, D-63811 Obernburger str. 125.

Herendi Porcelanmanufaktira Rt. ® Herend, 8440 Kossuth u. 140.
Kanizsa Trend Kft. o Nogykanizsa, 8800 Szemere u. 4.

Korall Keramia Kft. ® Romhany, 2654 Irinyi v.17.

Sellaton Rt. ® Debrecen, 4025 Salétrom v.5.

Legrand Kontavill Villamosszerelési Rt. e Szentes, 6600 Ipartelepi 0t 14.
Medence Csoport Bt. ® Budapest, 1082 Baross u. 98.

Sanoma Budapest ® Budapest, 1037 Bokor u. 15-19.

UvegHegy Design ® Tiszakécske, 6060 Attila u. 13.

Yasec egyéni vallalkozas  Sopron, 9400 Besenyd u. 30-32.

77 Elektronika Kft. @ Budapest, 1119 Fehérvari ot 98.



o A Magyar Formatervezési Dij

palydzatrdl az érdeklgdok tovabbi
tdjékoztatdst kaphatnak a Magyar
Formatervezési Tandcs
Iroddjdtol.e 1054 Budapest,
Toltdn u. 10.  Telefon:

474 5587 o Fax: 474 5571

o E-mgil: varhelyi@hpo.hu
majcher@hpo.hu e If you would
like to obtain further information
on the Hungarian Design Award
competition, please, confact the
Bureau of the Hungarian Design
Council.  H-1054 Budapest,
Iolfdn utca 10.

o Telephone : 36-1 474 5587

o Fax: 36-1 474 5571

o E-mail: varhelyi@hpo.hu
majcher@hpo.hy

o Az ismertetdszovegeket rto
Product information texts :

Vadas Jozsef ® Terv / Design :
Rozmann Agnes ® Nyomdai
kivitelezés / Printing : Yellow
Design, Szombathely ® A fotokat
keszitette / Photographs : Lettera
Works — Huschit Janos, valomint
and : Darabos Gydrgy, Czigany
fkos, Kala Kepesits Mahely,
Kovacs Kornél, Maurer Klimes
fkos, Pyka Zsolr, Rath Péer,
Schmalhorst Hendrik, Varga Gabor
fkos, Varga Gabor Gydrgy,
Villanyi Csaba e A kiadvany o
Magyar Szabodalmi Hivatal
megbizasabal a Magyar Formater-
vezési Tandcs gondozdsaban
készilt. o Felelds kiodo :

Dr. Bendzsel Miklos © 2003

o The publication was issued on
behalf of the Hungarian Patent
Office by the bureau of the
Hungarian Design Council
Responsible publisher :

Dr. Miklds Bendzsel e 2003
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